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Nutzen Sie die Sicherheit einer groBen Marke.

5 Jahre Garantie.

5 @ Auf Musterring Mobel ist Verlass.

JAHRE [#8] Musterring Die Garantiebestimmungen sind im Garantiezertifikat
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ﬂ > (’ € Sie erreichen uns per E-Mail oder tber das Servicetelefon
)]

zu den Ublichen Geschaftszeiten.
+49 (0)5242
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musterring.de 592260

Individualitat
Die Musterring Produktkennzeichnung belegt,
dass Sie ein Unikat gekauft haben.
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5 JahreGarantia

Pflege
o Wir empfehlen Musterring Pflegeprodukte.
Lederpflege & Reinigung

Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
Holzpflege und Sonderprodukte

Zu bestellen unter www.musterring-care.com.

EEREERE'N'GH HocHG Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;

Inhalt 100m!

i wir helfen lhnen gerne weiter.

Zur griindlichen Reinigutd
strapazierter Glamef

So macht Wofnen'?
Wistering The spirit of ivind

Zur Werterhaltung lhrer Mébel




Unsere Pictogramme mit Erlauterungen
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MaRangaben in den Preis-
und Typenlisten beachten

Neu-/Umbauten sind vor der
Lieferung abzuschlieen

Stellflachen missen eben
und frei zugénglich sein

Lieferung und Montage nur
durch Fachpersonal

Verpackungsrichtlinien und
Transporthinweise beachten

N

Genaues Ausrichten mit der

Nicht durch die Verpackung .
Wasserwaage erforderlich

schneiden

MébelftiRe/-gleiter sind den
FuRb&den anzupassen

Elementverbindungen nach
Herstellervorgaben

Montagezustand nicht ohne
Demontage verandern

Abnahme durch Sicht- und
Funktionsprifung

Betrieb

Neumébelgeruch ist
material- und warentypisch

I

Mindestabstand zu
Heizquellen beachten

Empfohlenes Raumklima
@ 45-55% Luftfeuchte

Betriebsanleitung beachten

Haustiere schaden Beziigen
bzw. Oberflachen

N

Genaues Ausrichten mit der

MébelfiiRe/-gleiter sind den

Elementverbindungen nach

Montagezustand nicht ohne

Abnahme durch Sicht- und

Wasserwaage erforderlich FuRbdden anzupassen Herstellervorgaben Demontage verandern Funktionspriifung
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Wartung

Polsterbeziige regelméaRig
aufklopfen

Polsterbeziige regelméafig
glatten

Statische Aufladung der
Beztige méglich

Legerer Polsteraufbau neigt

zur Wellenbildung

Im Schadenfall Foto:
Gesamt-, Detailansicht




m Betriebsanleitung BARI

(Bitte aufbewahren)

Musterring

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir gratulieren lhnen zum Kauf eines Musterring-Qualitétsproduktes und wiinschen
Ihnen viel Freude mit lhrem neuen BARI Polsterbett!

Bei guter Pflege garantieren wir lhnen ein HochstmaB an Dauerhaftigkeit und Komfort. Im weiteren
Verlauf dieser Gebrauchsanleitung finden Sie deshalb wichtige Produkteigen-
schaften sowie Sicherheits- und Bedienungshinweise. lesen Sie diese bitte aufmerksam durch.
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BARI

1. Informationen zu dieser Anleitung

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vollstandig durch, bevor Sie die Funktionen lhres Polster-
bettes verwenden. Die Gebrauchsanleitung bildet die Grundlage fir den sicherheitsgerechten
Umgang und den storungsfreien Betrieb der Funktionen.Unsachgemaf3e Verwendung kann zu
Personen- und Sachschaden fihren. Die Gebrauchsanleitung muss grundsatzlich auch bei Wei-
terverkauf mitgegeben werden! Bewahren Sie daher alle Unterlagen fir den spéteren Gebrauch
oder fir Nachbesitzer auf.

Aufgrund der Ausfihrungsvielfalt kénnen Bilder vom Aussehen des tatsichlichen Polsterbettes ab-
weichen. Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

1.1 Warnzeichen

WARNUNG ACHTUNG VERBOT
Verletzungsgefahr Sachbeschadigungsgefahr keine offene Flamme;
Feuer, offene Zindquel

le und Rauchen

verboten
WARNUNG HINWVEIS
A Klemm-Quetschge- Wichtige Informatio-
fahr nen!
2. Bestimmungsgemaf3e Verwendung
o HINVVEIS
Dieses Polsterbett ist. ..
. fur die Verwendung in VWohnbereichen bestimmt.
. nicht fur die Heilung oder Genesung von Krankheiten konzipiert.

Stellen Sie sicher, dass |hr Polsterbett nicht in Aufen- und/oder Nassbereichen aufgestellt und ver-
wendet wird. Polsterbetten sind weich und verformbar. Die Matratzenhérte kann im Laufe der Zeit
durch Gebrauch weicher werden. Die Neigung zur Falten- und Muldenbildung ist ein Prozess,
den jede Polsterung und jedes Bezugsmaterial unter Einfluss von Kérpergewicht durchlauft. Die
durch die Nutzung entstehende Verénderung der Polster- und Bezugsmaterialien und der Optik
Ihres Polsterbettes ist eine warentypische Produkteigenschaft und hat auf den Gebrauch, die Funk-
tion und die Lebensdauer keinen Einfluss.
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3. Sicherheitshinweise

Dieses Polsterbett wurde nach den akiuellen Produkisicherheitsbestimmungen produziert. Damit
Sie lange Zeit unbeschwerte Freude mit lhrem Polsterbett haben, und um Personen und Sach-
schaden zu vermeiden, lesen und befolgen Sie unbedingt die folgenden Informationen. Um Ver-
letzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Polsferbett nur im fechnisch einwandfreien Zustand.

3.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

VERBOT
Keine offene Flamme

Feuer, offene Zindquelle wie z.B. Kerzen und Rauchen im Bett sind verboten!

e Die Funktion lhres Polsterbettes kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber hinaus von Per
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Polsterbettes unterwiesen wurden und die aus einer Nichtbeachtung resultie-
renden Gefahren verstehen.

e Kinder dirfen nicht mit den Polsterbett spielen.

Beim Schliefen des Bettkastens darauf achten das nichts eingeklemmt wird.
Die Funktionen des Polsterbettes nicht benutzen wenn diese nicht richtig arbeiten, defekt oder

beschadigt sind.

WARNUNG
Klemm-Quetschgefahr

Wihrend eine oder mehrere Funktionen des Polsterbettes ausgefihrt werden, sind Personen, ins-
besondere Kinder, aber auch Tiere, vom Gestellmechanismus fernzuhalten. Der Benutzer muss
sicherstellen, dass dieser Personenkreis keinen unbeaufsichtiglen Zugang zum Verstellmechanis-
mus hat.

® Reparaturen an dem Polsterbett dirfen nur vom Kundendienst durchgefihrt werden.

e Achfen sie auf genigend Platz bevor Sie das Polsterbett verschieben oder transportieren
wollen.

® Benutzen keine Funktionen wenn diese nicht richtig arbeiten oder defekt sind. VWenden Sie
sich fur eine Reparatur an lhren Mébelfachhandler, vom dem Sie Ihr Polsterbett erworben

haben.
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WARNUNG
A Verletzungs- und Sachbeschadigungsgefahr

e Kopfteile dirfen nicht als Sitzplatz be-
nutzt werden. lassen Sie sich auch nicht
in ihr Polsterbett hineinfallen und sorgen
Sie dafir, dass Kinder nicht auf dem
Polsterbett herumspringen.  Ansonsten
Ansonsten ist die Standsicherheit nicht
gewdhrleistet und die Funktionsteile kon-
nen beschadigt werden.

e UbermaBige punkivelle Belastungen vermeiden. Nicht mit
Knien und FiiPen auf die Funktionsteile steigen oder darauf
abstiitzen. Diese punkiuellen Belastungen kénnen unfer ande-
rem zur Beschédigung oder Fehlfunktion beitragen.

e Nachdem die Sicherung des lattenrostes entfernt wurde, ach-
fen sie bei der Benutzung des Lattenrosts auf die Zugkraft der L
Feder/ Gasdruckfeder. ) \‘_‘
Halten Sie lhren Kopf nicht unachtsam in den Offnungsweg.
Halten sie das Lattenrost beim Offnen mit beiden Handen fest
Offnen sie das Lattenrost langsam.

e Setzen oder klettern sie nicht auf ihre Nachtschrank Kon- S{_
sole.
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4. Eine lange Reise fir lhr Polsterbett

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschdadigungsgefahr

e Zum Offnen der Verpackung keine scharfen oder spitzen Gegensténde
verwenden. Die Klebebénder an der Folienverpackung bitte per Hand
abziehen.

® Doas Polsterbett nicht an den festgendhten Polstern ziehen.

o Uberstehende, teils herausgezogene Klammern sorgfdltig entfernen, ansonsten besteht Verlet-
zungsgefahr z.B. beim Anheben und Tragen des Polsterbettes.

Eventuell auftrefende UnregelmaBigkeiten (Falten, eingedriickte Stellen efc.) sind fransportbedingt
und verlieren sich im Laufe der Zeit von selbst. Die eingesetzfen Polstermaterialien benstigen nach
dem Auspacken etwas Zeit, um in ihre urspringliche Form zurickzukehren.

5. Transporthinweise

ACHTUNG
Sachbeschadigungsgefahr

Polsterbett nur mit 2 oder mehr Personen transportieren.

Kopfteil des Polsterbettes separat transportieren

Polsterbett vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen!

Polsterbett nicht am Kopfteil anheben.

Ein korrekter Transport darf nur durch Anheben am unteren Gestellrahmen erfolgen.
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6. Der optimale Stellplatz

ACHTUNG
Sachbeschadigungsgefahr

Zum Bedienen und Ausfihren von Funktionen geniigend Platz einplanen.
Bei der Auswahl des Stellplatzes ist auf ausreichenden Abstand zur VWand zu achten.

40 - 60%

Polsterbett vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung schitzen.
Um den Originalfarbton der Beziige méglichst lange zu erhalten, soll das Polsterbett minde-
stens 30 cm entfert von Heizkérpern oder anderen Warmequellen aufgestellt werden. Zu
viel Warme/Hitze schadet den Beziigen. Auch bei Neubauten, feuchten Wanden efc. ist
dieser Wandabsfand einzuhalten, ansonsten kann es zu Folgeschéden, wie z. B. Schimmel-
pilz, kommen.

®  Auf ein normales Raumklima achten. Zuviel Feuchtigkeit kann dem Polsterbett schaden.  Das
Polsterbett besteht zum Teil aus Holzwerkstoffen. Diese reagieren auf Feuchtigkeit und kénnen
dadurch instabil werden.

®  Haustiere kratzen gerne an Mébeln. Haustiere nicht unbeaufsichtigt auf bzw. an den Mébeln

lassen. Durch derartige Einwirkungen kénnen auch die hochwertigsten Beziige beschadigt

werden.

Polsterbett ebenerdig ausrichten und nicht einseitig auf z.B. Teppiche aufstellen.

0 HINWVEIS
Bitte darauf achten, dass Standfile zur FuBbodenart passen. Um Sachbeschédigung
des FuBbodenbelags zu vermeiden, gilt bei der Auswahl des FuBbodenbelags folgende

Faustregel:
. harte StandfiBe fir weichen Bodenbelag
. weiche Standfiife fir harten Bodenbelag

Genauere Sperzifikationen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt des Bodenbelags. Fir
kratzeranféllige und empfindliche Untergrinde sollte ein zusétzlicher Schutz, wie z.B.
ein Filzgleiter, unfer den Standfifien angebracht werden oder ein Teppich vorhanden
sein.
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7. Montage & Inbetriebnahme ’i"i|+
min,

HINVVEIS

0 Achten sie bei der Monfage auf einen ge- ; ; § ! :‘
raden/ planen Untergrund.
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m Kopfteil
© (Kapitel 7.3)

Matratze
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I Unterbau
: (Kapitel 7.2)
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| Dekorfufd
’ (Kapitel 7.1)
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7.1 Dekorfuf3

o HINWVEIS
Ausladene DekorfiBe zeigen niemals nach innen!
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* Werkzeug im Lieferumfang nicht enthalten!
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All
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Sockel

®
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7.2 Unterbau
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* Werkzeug im Lieferumfang nicht enthalten!
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/.3 Lattenrost
7.3.1 Hartegradeinstellung

Stellen sie die Schiebereinstellung mittig damit die Mittelzone
weicher wird. Der Kérper sinkt weiter ein.

Stellen sie die Schiebereinstellung nach auBen damit die Mittel-
zone harter wird. Der Kérper sinkt weniger ein.

7.3.2 Querdfiner/ Langsoffner

2 WARNUNG
Klemm-Quetschgefahr

*  Nach dem Entfernen der Sicherung des Lattenrostes achten sie beim
Offnen auf die Zugkraft der Feder/ Gasdruckfeder.
Halten Sie Ihren Kopf nicht unachtsam in den Offnungsweg.
Halten sie das Lattenrost beim Offnen mit beiden Hénden fest
Offnen sie das Lattenrost langsam.
(s. Grundlegende Sicherheitshinweise|

./'
7.3.3 Matratze

Informaton beziiglich lhrer Matratze entnehmen Sie den separat beigelegten Pflegehinweisen.

ACHTUNG
Sachbeschadigungsgefahr

Matratzenposition/ Liegeposition

Verrutschte Matratzen missen wieder ausgerichtet werden. Der Kantenbereich der Matratze/n ist
nicht fur eine dauerhafte liegebelastung in der Mitte ausgelegt. Vermeiden sie Verformungen und
Schaden an den Matratzen bei Betten mit zwei Matratzenkernen.

® e,

@ﬁ J k1 ’} \\ /GL
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7 .4 Kopfteil
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H FuBhodhe= 10cm

@?” FuBhshe= 15cm

* Werkzeug im Llieferumfang nicht enthalten!
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7.5 Tischablage

S T L

2x 4x 8x 4x

* Werkzeug im Lieferumfang nicht enthalten!
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7.6 Hockerbank
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* Werkzeug im Lieferumfang nicht enthalten!
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8. Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie die Materialien sortenrein getfrennt in den vorgesehenen Sammelsystemen. Son-
dermill fihren Sie den vorgesehenen Sammelsystemen zu.

19
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